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Ll s e Le Quart d’henre Charentais dans le jardin de Gabriel

coutume! Le “Quart
d'heure charentais” qui se
tient habitueliement &

Saintes dans la librairie du
Crolt vif, s'sst déplacé le
2 mai & Nantillé pour la
visite du Jardin de Gebriel.

Cest & Nantillé que les invités de Pierre Péronneau se sont retrouvés pour
admirer les oeuvres du Maitre sculpteur-modeleur, parmi lesquelles on devait
reconnaitre certaines célébrités, dont Goulebenéze.

e soixantaine de person-
es a été invitée a trou-
ver les noms des statues §
créés par Gabriel Albert. « If y 2|
quatre bustes de mon grand-pére
Goulebenéze a trouver» a lancé
Pierre Péronneau, petit-fils du cé-
lebre pataisant, et arganisateur de
cette visite guidée par plusieurs
persannes, dont Michel Mazouin,
président de I'Office de tourisme
St-Jean-d'Angély/St-Hilaire-de-
Villefranche mais aussi président |
de l'association “Les Amis du jar-
din de Gabriel Albert” Pendant qu
Raymond Merlet, maire de Nantill
emmenait un 1 groupe vers [‘ate-
lier de Gabriel en expliquant sa fa-
gon de travailler, Pierre Péronneau
faisait visiter fa maison de {"artiste
construite par lui-méme, y compris
ses meubles.

> Lhebdo - PL

Quart d’heure Charentais > Suite
" Le 4 avrll, Ramen Rodriguez. du Cercle gén ngs, accompagné de son épouse
Pierrette ( gui a paricipé 2 la réds ¢ hapelle des Pots aux éditions du Passage
des heures), nous a parlé d'un su £ iéressant : tout ce que I'on peut trouver de singulier & ia lecture
dss regisires paroissiaux . les moris suspectes, les abjurations au lemps des guerres de religion, Fhistoire
de Yabbé Vanderquani, curé de Virollet, qul baptise scn propre en ie avec sa servanie, ia
grande histoire avec le passage du futur Roi d'Espagne 3 Ecoveus. istoires et anecdotes qui

ont passionné l'auditoire. T o Tgracn

dalogigue de

rEOA

Tag

Le 6 mai, Jean Pouvreau, vice-président de la Société des leftres de Sainionge et d'Auni
bourlingué sur toutes les mers du globe, est venu nous conter Phisioire du bagne de Rol
construire les navires, dans ie nouvel arsenal, ot les haler jusgu'a la mer, il failait de la main d'osuwre bon
marché. Les bagnards faisaient I'affaire. £t Jean Pouwreau nous a parlé de ces gens, classsés en
diftérentes caiégories ssion ia lourdeur de la peine, qui &taient corvéables & merdi, traltés rés durement
par des garde chiourmes gui n'hésitaient pas 2 utiliser le fouet pour iz moindre pécadille. Encore un sujet
passionnant, gui nous 2 permis de découvrir ia vie de cefie pepulation carcérale dans fancien iemps
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Date

Théme

Intervenants Quart d’heure

5 septembre 2012

Mon voyage a Saint-Jacques

Charentais

de Compostelle Alain Gautreau

3 octobre 2012

Visite du musée des Bujoliers

Boutique du Croit Vif
2, ruelle de ’'Hospice

Noél Maixent

7 novembre 2012

Dédicace du nouvel album s

ur les Saintongeais | Jean-Claude Lucazeau

en résistance SAINTES

5 décembre 2012 Le radeau de la Méduse Jean Pouvreau =
1er février 2013 L'école de I'ancien temps Claude Lucazeau et Premier mercredi du mois

Pierre Bruneaud X .

& partir de 16 heures
6 mars 2013 L’histoire du billard a saintes Noél Maixent
3 avril 2013 Les moissons, les machines 2 battre Guy Chartier ;;09;‘7 n;g‘le
1 13

8 mai 2013 L’assassin de la pleine lune Charly Grenon et René

Marmet Organisateur
5 juin 2013 Des histoires et des chansons en paiois Les patoisants Pierre Péronnean

saintongeais

HHlya 110 ans:

On annongait

Le ler juillet 1902 sur la
Revue ‘Saintonge & d'Aunis’
Bulletin de la société des archives
historiques :  (page 709)

La Naissance de:

La Mérine a Nastasie
du Docteur Jean
Maire et Médecin & Rouffiac.

UNE REPRESENTATION DU THEATRE POPULAIRE
La Mérine & Naslasie

Un programme imprimé par M. Alexandre Hus, a Saintes,
Feite de Rouffiat, annonce ainsi : « Peur le 25 mai 1902 (le dar-
nier dimanche de thieu mois) o y arat dan les chai de meite
Brisson & Mauléon : :

Premiérement le tantout, sus 1és ine heure, grande repré-
sentation, Lamérine i Nastasie, coumédie qu'a-t-été limée peur
Yan Saint-Acére,in pésant de I'endret, et qui sera jouce peur
Jhacquet d’Nieul, la Caroline et toute une fralée de biton et bi-

toune de thieu long. Le rida chérat troé cot. O se passe peur

l'année de la grande dérivée, a Rouffiat, ine coumune poin bein
conséquente qui se trout sus le bord de la Chérente, a moétié
route entre Sainte et Cougnat, en passant par C'reaurit.

Deuxiément : Le ser, sus lés 9 heure [/2, Goulebenéze, de
Burie; Bounicot, de Cougnat; Jhacquet, d'Nieul; Carolus, Doré,
de Saintes; Février, de Rochefort {des gas qui sont teurtou pus
fité les in que les autre) conterant tout” in’ rabalée de faribole
an'en pi...euré peurtout.

Le Monitewr de la Saintonge du 29 mai et le Progres du 30, le
Subiet du 1** juin, surtout le Peuple des 1, 8 et 13 juin, ont
rendu un compte élogieux de cette féte et amplement analysé la
pizce spirituelle de M. le docteur Jean. C'est, dit-on, une ravis-
sante comédie qui ravirait Burgaud des Marets ou Pierre Laga-
renne et Pidare Marcut. ; i

Le prolit devait servir « a [eire batit in ballet a Pestation de
Roulliat, & seule fin que thieu la qui veura prenre le train peujhe
se mettre & Pabrit au lieur de resté & sogué d'hoere, & se napil
s'o vint in abat d'&ve, & ghelé I'hivar peur les grand [rét, ob" a
gralé 1'été au piein thieur dau soulail. »

La recette a été d’environ 1.400 francs. La station de Rouf-
fiac aura donc un abri.

M. Hus avec sa petite troupe qu'il a formée pour la Mérine
A Naslasie va entreprendre une tournée dans les pays de lan-
gue saintongeaise et il trouvera le succes franc de la soirée de
Rouffiac.



Paul YVON

dit le Beurchut

“Le Yon et le Mouchaillon”

(Le lion et le Moucheron ou le Tuon)
Fable de Paul Yvon (L Beurchut) - (Les Déboires dUghéns)

acienr-anienyr
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La Grelaundrie

SOUY'NIT DE MON VILLAGHE .

Seux x}essuff, jhé grandit dan-in petit villaghe

Sans jhamé n'en bougher jhusqu’a mes vingt-an d’aghe.
Pgndan_t -thiellés vingt-an, jhe n’ai pas souvenit,
D’avouer manqué deux neut sans coucher dans mon lit.
Et _Jha}me, qhqsqu’a mon sarvice mélitaire :.

Jhé dépassé cing yeuex nout’ petit coin de terre.
Saintes, Cougnat, Maths, Saint-Jhean-d’Anghély,
Vouéla tous les endret les pus loin que jh’allis

A la fouére ajheter ou beun vende ine béte, -

Fasit 1a route & pieds ou don beun en charrette.
Rinqu'in. cot, peur aller vouér la mer & Royan, ‘

Jhé monté dans le train en gire de Beillant.

A Saint-Bris-des-Bois, oil J'hé-t-6té a I'école,

La Grelaudrie, ot jhé tant galopé toutidréle;
Dans théllés deux endret, jh’en éjhi jhoué des cot
Ala pirnuettg, aux barre, aux marbre et au sabot.
Jhé grimpé les talus, jhé sauté les palisse,

Le ris dans Iés vallon qu'o y'at dés écrr’visse

La font, oft 1&ve coule au mitant dau dau grésson,

Le bois de chitaigner qui sent le champignon

Et fout aux alentour les villaghe tout proche

Jh’en queneux le chemin coum’ thieula de mes poches,
Chez Chauvin, La Cantine, et vouéld chez Les Naud
La, your qu'un Parisien peinturait des tahiau
L'éclyuse oil jh'allions vouér des éstatut en brigue,

:
tu

u'o
‘vas:

,-pace qui ‘t1app’lant le. I(
~d’autes qui m’avant

saccaghit. toute |
“jhulait ef, @’in s
n vant pu, ;
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Les Buholier 13 vour gi'o Usyut des fabrique '~ =
De bujhout, salouér, pot, loubler gt plarre & chau,
Chez Bion, ghez Chevayer, ches COrsip et ¢hiss Dan,

‘auand jWallis chez Maury, jh'arrétis & Roumette

Petir rire avee Riboule, in mangheur de monghette.
En séguant lés vallon, on arrive tout dret

A Fondouce, in’ abaye 3 Mongieu Boutinet.

Y’a ches Marcier, le Pin, La Vargne et La Bassiére,
Chez Sorin, Redressé, Pled-Routi, La Bobiere.

Chez Marmin, Grand-Canton, Le Logis, Le Poteau
Chez Mé, La Douillardrie et puls, in vie_ux chiteau
Avec deux trols méson gqui I'applant Fontauzane.

Jhe cret beun que thieu nom est v'nu de Font-aux-Ane.
Aprds, j'avait les bourg : Saini-Agér, Saint-Sauvant
Ou jh’avis des copin que jh'alis vouér souvent
Brizambourg ol jh’aimions beun jhouer la coumédle,
Ecoyeux et Villard et Chérat et Burle, —

Ah ! Burie ! o I'é 13 le chef-yeu de canton.
Goul’bendze eni thieu tenmips nous fasait des thanson.
Dans tous. thiellés endret, quand o l'avait Irairie,

= Copine avec copin, boutouniére fieurie,

Nous en allions au bal, bras dessus, bras dessous,

. Jhe rions de bon thieur, jhe dépensions vingt-sous.

In jhour jhé rencontré deux ceils de boune amie,
Ring ! in cot dans imon thicur, et vouéla la folie,
Aprés jh'allis m’assoiér a Pombre dan-in coin

Peur réver i Pamour de thielle guétait loin.
Dans lés prés jhéffeuillit tout seul la marguerite :

Jhe t'aime, in p’tit, berchouse | et les jhour passiant vite L

Dans thieu petit villaghe ot jhai tant de souv’nit,
Mon thieur est bin content quand jpeu z’y revenit!
Louis SAINT-BRIS.



La Bujhée vécue par

Tirés belfle version de

‘LA MOUNETTE”

a travers ses
souvenirs denfance

R R R R R

Lo bughée et Clavsuer de ina grand’mine
Quond Caute makin ma voudsine ’e decit, & pusqids foit bin aneuth, jhe vas fout’ mes duaps
a tomiguoter dans theille machine & laven et jhe les’ étenduais avant & allen fone mes
gommissicns ! Dumn cot, d’un wondon, jh a’ sew ©bwounde & tneire ans cher ma grond-mbre pesy
thielle guosi cénémounie qu’ étit sa bughse. Toutes les s’maines d’lannée orm « essamé » o veut dine
que jhe lavions nout linghe, sans le Bouilliv. Jne four par an, jhuste ampres Faques,
o lowions U bughour et ba petite ponne et i préparions thielle bughée. Taut le linglie bian dine
aniée, o wWen fasait des mencias, ji'vous en wéponds meuk ! Je foisions dou feu seu € bujfiow
¢t bo ponne, pis dons Ce fond jhe plocions in ou dewa saco de touile xemplis de cendres de boio
de chéne , B’y mettions autoul ine belle nacine dinio. Su thiéllés sacs de cendes, jR nangions le
pu sale, les touchons d' pieds et & mains, pis les duaps d° guousses toudle ben eniolés, leo
Hmises d'houwme , le bio linghe finement Guodé > comisoles, conmcats, thiulottes, sanvieties,
nappes, mwuchener, pis ji° finissions pon un peiii dup. On s'wendait sonvice entre voubsines
alows ¢ g en avait tewefficn ine ou dewa gu’ appewtiont zew paguet dlingfie. (L d'sswo dee
Gurjlioun et be poune , toute bo jovwude, en clemise et cosellette, ji coulions thiew Cessi ou thielle
tughée. Le lessi o Uétit thielle Cean de Lavaghe qui pissail doms in petit cusier pox in ghense d’
noubinel ou bos du bughown. & anvec in paélen & guand mauche cu in pot & bughiée, ' zou zou
neveunsions ou € linghe qui’e folloit ovwuoer pas moino de reuf cots ! W avions chaud, jhe
‘wous en wépond qu’ ji’ mouillions oo g illes ! Pis ampnio, jizow lodssions counthien
jusqidan lendemain au matin. & dlioun fieare, jlie sorticns le lnghe encoudre chaud, per
Lempillen dans les bewwueites. Poan en dessus ' chonghions tout’ nout’ duigail : Unepose
ghierewils anuec son p’tit cosssin de piumes, beo baduns, Usavon, les ocids, U déjleuner, pis jfe
pontions o Cavonen. Cuand jiavivions les osins chantiont, les d'mouéselles biens viwoltiont,
les gewrlets cuisoiants, leo gewmenilles et les soudnais épounéntic o'épaniant dono les fanbies.
Iinstallions neo Wposes guenuils entn'les aut’ founes, toute lo jhouinée on entendait les pims
et be pans des Bodnas su les pinuchies & laver, les Puottio des savens d'manseille, et vli et vlon,
Umpszs ji° fesions nowigoen thiew linghe dans Ceons ponr Cuincen, pis ji'vincions o fieu, o viait,
a chaniait . Jhe aous aghidiens pox tonsen les guons morcios , pis §hétendions thiew su Chaqbe ou
bBewe ou les palisees au piomb d'aw sealoil. (Th ¢ o'en disait antoun d’ thiew bavanin, les langues
des commines alliont bon tuain, su leo ménaghies, le voubsinaghe, les duoles, les duolesses
daneuth £t le soudr, jnevenions anvec nout duigail et Coowa on neins. Fox le couleun, les
saaels, les Binuses, Les dvanteaus, les thiudeties et paletois d'fiommes oi jofnous, jW zouw
wmetiions & bemper et o follait fuotier, Bressen, veltwssen.

Umprzs jl° & passions tout thien lngfie anvec bes p’tits feor qui’on fazait chauffes dans Cfoughen.
(h, o Cen diit ine bour’ affaire de fuite, guant’ enfin tout thiew lingfe &it ben plié et nanghé
d'allignée dans thiew grand cabined. Guand'mane glissait des p’ito paguets de genmes de
lavande sécfides on d’pétales de wses. U sentait’sc bon e a peuwait étes Liowe d'ouwnin ses
aumoie dvant Cmande, J8vows en wponds. Covdnins foisiant zeu bughde dewn cots pov annde,
& la Paque et o bo St Michel

Les années avant passés, les machines & laver penfomdes sont awiivées de mé en mé. Nas
lavouéns sant chidts dans Coubyie, dans les énances et les ontighes ! Pis asthewr g oont 'venus &
o moude, ben cvanglids, fieunis, R allons visiten nos lavoutrs ef gqueques fouds, y fasant
minme sembiont ' fone o fughée pon nous waconien zew passé . Manci feun & vous out’ jholis
laveuers d’étes nastés by pox aoses naconter Chiistoudne de bo bujhde. Mais.guomd movecs autout &
tous thictlés-lo qua’awomt inventé nos mactines & lover ! Lo Mounette 27 awsil 2009




